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F^A^RT    FIRST. 
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Chobus,      -       SEE  THE  CONQUERIN(J  HERO  COMES. 

bee  the  conquering  hero  comes, 
Sound  the  t-umpet,  beat  the  dru>Tiii ; 
Sports  prepare,  the  laurel  bring, 
'  Songsof  triumph  to  Him  sing. 

SoNo,        -        -        -      THE  ANNUNCIATION.      -        -        -        Glover 

No  monarch's  child  that  maiden  fair,  yet  honored  more 

than  all. 
When  in  her  home  at  Nazareth  she  heard  the  angel 

c^'l. 
All  1     1 !  oh  highly  favored  one,  'mongst  women  blest 

art  thou  ;  „  , 

Thy  child  snail  be  a  mighty  king,  to  whom  all  knees 

shall  bow. 

Duet,  -   NOW  WHEN  THE  DUSKY  SHADES  OF  NIGHT.   -    Millard 

Now  when  the  dusky  shades  of  night  retreating. 

Before  the  sun's  red  banner  swiftly  flee ; 
Now  wh«n  the  terrors  of  the  dark  are  fleeting, 

O  Lord,  we  lift  our  thankful  hearts  to  thee. 


Chobus, 


WORTHY  IS  THE  LAMB.      Handel's  "Messiah" 

Worthy  is  the  Lamb  that  was  slain,  to  receive  power, 
and  riches,  and  wisdom,  and  strength,  and  honor,  and 
glorv,  and  blessing.  Blessing  and  honor,  glory  and 
power  be  unto  Him  that  sitteth  upon  the  throne  and 
unto  the  Lamb  for  ever  and  ever. 


Oboan  Solo, 


Solo, 


WEDDING  MARCH.  -   -  ' 

SHOW  ME  THY  WAYS  O  LORD. 

Show  me  Thy  ways,  O  Lord,  teach  me  Thv  paths ; 

Lead  me  in  Thv  truth,  O  Lord  I  trust  in  Thee. 

Good  and  upright  is  the  Lord  my  God,  therefore  will 

He  teach  sinners  in  Thy  way. 
Show  me  Thy  way,  O  Lord,  lead  me  in  Thy  paths. 
Lead  me,  O  Lord,  m  Thy  Truth. 

Solo  and  Chobus,         PRAISE  YE  THE  LORD.     - 

Praise  thou  the  Lo  d,  O  my  spirit,  and  forget  thou  not 

all  His  bent-flts  ; 
Praise  thou  the  Lord,  O  my  spirit,  and  my  inmost  soul 

praise  His  great  loving  kindness. 

CLEANSING  FIRES. 

Let  thy  gold  be  cast  in  the  furnace, 

Thy  red  gold  precious  and  bright. 
Do  not  fear  the  hungry  fire. 

With  its  caverns  of  burning  light. 
And  the  gold  shall  return  more  precious, 

Free  from  everj'  spot  and  stain. 
For  gold  must  be  tried  by  fire. 

As  a  heart  must  be  tried  by  pain. 

-      THE  CLOUD  CAP'T  TOWERS.      - 

The  aloud-cap't  towers,  the  gorgeous  palaces, 
The  Solemn  temples,  the  great  globe  itself, 
And  all  which  it  inherit  shall  dissolve. 
And  like  the  baseless  fabric  of  a  vision, 
Leave  not  a  rauk  behind. 
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Chobus, 


ALL  MEN,  ALL  THINGS.      -      - 

All  men,  all  things,  all  that  has  life  and  breath. 

Sing  to  the  Lord.     Hallelujah  ! 

Praise  the  Lord  with  lute  and  harp,  with  joyful  song 

extol  Him, 
And  let  all  flesh  magnify  His  might  and  His  glory. 


Mkndklsohn 


Organ  Solo, 

PUET, 


GLORIA. 
JUIJILATE. 


Haydn's  First  MASft 
Fabt 


Now  wanes  the  night,  the  morning  light,  and  hill  ami 

dale  in  purple  dyes, 
Then  let  us  raise  our  songs  of  praise  to  Him  who  dwells 

beyond  the  skies; 
O,  Thou  whose  word  of  might  from  darkness  brought 

the  light. 
The  bell  for  prayer  peals  on  the  air.    Jubilate. 


SoNO, 


O  THAT  THOU  HAD  HEARKENED. 
LOVE  NOT  THE  WORLD. 


"Pkodioal  Son' 


Chohus, 


Song, 


Organ  Solo, 
Solo, 


O  !  that  thou  hadst  barkened  to  My  commandments, 
then  had  thy  peace  been  like  a  river  and  thy  righteous- 
ness as  the  waves  of  the  sea.  Turn  ye  !  Why  will  ye 
die?  .       ^ 

Love  not  the  world,  nor  the  thmgs  that  are  m  the 
world,  for  the  world  passeth  away  and  the  lust  thereof; 
but  he  that  doeth  the  w  ill  of  God  abideth  for  ever. 

THEIR  SOUND  IS  GONE  OUT.         Handel's  Messiah 

Their  sound  is  gone  out  into  all  lands,  and  their 
words  into  the  ends  of  the  world. 


O,  LIBERTY. 


Handel's  Judas  Maccabeus 


O,  Liberty  1    thou  choicest  tretuure,  seat  of  virtue, 

source  of  pleasure  ; 
Litfc  without  thee  knows  no  blessing,  no  endeannent 

worth  caressing. 
'Tis  Liberty,  dear  Liberty  alone,  thatgives  fresh  beauty 

to  the  sun; 
That  bids  all  Nature  look  more  gay,  and  lovely  life  with 

pleasure  steal  away. 


GRAND  CORONATION  MARCH. 
-     ON  MIGHTY  PENS. 


Meyerbeer 


Haydn's  "Creation" 


On  mighty  pens  uplifted  soars  the  eagle  aloft  and  cleaves 
the  sky  in  swiftest  flight  to  the  blazing  sun.  His 
welcome  bids  to  morn  the  merry  lark,  and  cooing 
calls  the  tender  dove  his  mate. 

From  every  bush  and  grove  resounds  the  nightingales 
delightful  notes, 

No  grief  affected  yet  her  breast  nor  to  a  moumfnl  tale 
were  toned  her  soft  enchanting  lays. 


Chorus, 


THANKS  BE  TO  GOD. 


Handel's  "Messiah" 


But  thanks  be  to  God  who  giveth  us  the  victorj',  for 
our  Lord  Jesus  Christ. 


